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Preparacién de DiagBox para instalacion
de «Multi-Diag® for DiagBox»

» Actualizacion de la version del software DiagBox
- Abra DiagBox

- En la banda superior, compruebe que dispone de una actualizacién superior
oigual a V06.11

- En caso contrario, proceda a la actualizacién del software

- Cierre DiagBox

» Activacion del Bluetooth para X200 / X201 inicamente
Si dispone de un ordenador X200 o X201,
active el Bluetooth de la siguiente manera:
- Apague y vuelva a iniciar completamente el util
- Inicie el patch Bluetooth desde el menu:
Inicio/Todos los programas/PSA Bluetooth Configuration\start’
- Aparece una pantalla DOS que indica que la instalacion esta en curso.

E INSTALLATION // INSTALLATION DU PERIPHERIQUE BLUETOOTH

NE PAS FERMER CETTE FENETRE // DONT CLOSE THIS WINDOW

ATTENTION: CE PROCESSUS PEUT DURER 5 minutes...
s3exMERCI de PATIENTER JUSQU AU REDEMARRAGE DU POSTEsexx

Microsoft (R)> Windows Script Host Uersion 5.7
ICopyright (C)> Microsoft Corporation. All rights reserved.

- En la barra de tareas, aparece un icono Bluetooth tachado en la zona de
notificacion de Windows. Si no aparece, es posible que esté oculto.

s |1 & @ )R ORS |

- El puesto se inicia automaticamente cuando finaliza la configuracién del
patch Bluetooth.




- Después de la reinicializacion del puesto, el usuario debe validar las etapas
que se indican a través de las ventanas de configuracién de Windows
(Asistente de nuevo Hardware encontrado).

Este proceso se desarrolla en dos etapas:
Etapa 1: insta!acién BCM2033, etc.

Assistant Ajout de nouveau
» matériel détecté
N Cet Assistant vous aide & installer le logiciel pour :

Broadcom Bluetooth Device

‘+)_Siun CD d'installation ou une disquette a été
& fourni avec votre périphérique. insérez-le
maintenant.

Quelle tache voulez-vous que 'Assistant exécute 7

%) Installer le logiciel automatiquement (recommandé)

O Installer & partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
[utilisateurs expérimentés)

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Assistant Matériel détecte

Veuillez i que I'Assi installe le logiciel...

=

EB BCM2033 Bluetooth 2.4 GHz Single Chip Transceiver

7 7

Création d'un point de restauration systéme et sauvegarde
de vos anciens fichiers pour vous permettre de restaurer

Assistant Matériel détecte

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
Q‘Q\ matériel détecté

Cet Assistant a fini d'installer le logiciel pour :

9 BCM2033 Bluetooth 2.4 GHz Single Chip Transceiver

Cliquer sur Terminer pour fermer 'Assistant.

T erminer




Etapa 2: instalacion de Microsoft Bluetooth Enumerator...

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté
Cet Assistant vous aide 3 installer le logiciel pour :

Microsoft Bluetooth Enumerator

‘,) Si un CD di llation ou une di a été
~4g= fourni avec votre périphérique. insérez-le
maintenant.

Quelle tache voulez-vous que I'Assistant exécute ?

) Installer le logiciel automatiquement [recommandé)

O Installer & partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
[utilisateurs expérimentés)

Cliquez sur Suivant pour continuer.

[_suivant> | [ annuer |

Assistant Matériel détecte

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Assistant a fini dinstaller le logiciel pour

eB Microsoft Bluetooth Enumerator

Cliquer sur Terminer pour fermer I'Assistant.

T erminer

- Fin. Desde este momento, la tarjeta Bluetooth queda instalada con la stack

Microsoft, y lista para utilizar.

Nota: Excepciones

Ordenador con patch instalado

Si el patch Bluetooth ya se ha confi-
gurado en el ordenador, la instalacion
del mismo se detendra, y aparecera
una ventana indicando al usuario que
el puesto esta actualizado.
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Ordenador incompatible

Si el ordenador es incompatible con
el patch Bluetooth, por ejemplo el
X220, X61T, Dell, o un HP, el proceso
de instalacién se detiene y aparece el
siguiente mensaje.
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» Actualizacion del perfil DiagBox

Abra DiagBox

-En el menu de
Inicio, seleccione
Configuracion.

- Valide
Activacion/
Desactivacion.

- Valide
Desactivacion.
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ACTIVATION

(o ar—

‘maintenant proceder 3 factivation da Fouti

b

e
- s JE Qo e ae n

- Vgri_fique _eI ACTIVATION
codigo cliente

y espere

Veuillez vérifier votre code client et le corriger s'il est incorrect

EalES

- Seleccione el
perfil adecuado. ACTIVER LES APPLICATIONS

Deben introducirse
los siguientes datos:

Les applications sont maintenant activées

Veuillez imprimer ou noter les informations d'activation ci-dessous et les conserver

° SerViCiO OﬂClaI soigneusement avec votre dossier d'abonnement

® ... Code client: L..CLA0™

- M UIti'Diag® Numéro de version : 06
* Datos CitrOén Identifiant PC : #2774 2075
- en Multi-Diag® e

* datos Peugeot
. en Multi-Diag®

Code d'activation: 2F.5225R 0372 1486ACF 327 (20258877 !




- Una vez seleccionado  paiEs
el perfll adeCUadO, CHOIX MARQUE

one am

valide y espere.

Accede a la pagina de [Aormoen 7

inicio de seleccion
de la marca, y
aparece el icono
«Multi-Diag®».

Cierre la aplicacion.

Multi-Diag

Sélactionner la marque

Instalacion de "Multi-Diag® for DiagBox"

» Instalacion del software

- Introduzca el DVD de instalacién Multi-Diag® for DiagBox en el lector

- La instalacion se inicia automaticamente

Assistant InstallShield

qui vous guidera pour la suite du processus d'installation. Veuillez

@ Multi-Di@g Office L'installation prépare I'assistant InstallShield,
)
patienter.

| EEEEE ] Annuler

Multi-Dige Office - InstallShield Wizard

Contrat de licence

® i1
Lisez attentivement le conlrat de licence suivant. ACTIA® H

- Acepte las condiciones
del contrato de licencia.

CONTRAT DE LICENCE 'utilisateur final' pour le logiciel sl
Multidiag Access, Multidiag Nobile, Multidiag Naster ou-|
Multidiag Pocket.

INPORTANT- A LIRE ATTENTIVEMENT: Ce Contrat de Licence
Utilisateur Final ('CLUF') est un contrat entre vous
(soit (a) un utilisateur individuel soit (b) une
entreprise et son utilisateur comme décrit dans la
partie section B ci-dessous) et ACTIA S.A., pour
l'utilisation du Logiciel Multidiag qui accompagne ce
CLUF, incluant les media associés, les documents papier
et documentations électroniques, ci aprés désigné le
'Logiciel'. Le Logiciel inclut également toutes les
mises & jour, composants logiciels additionnels,
services web et suppléments que ACTIA $.A. peut ou
pourra dans le futur vous fournir ou vous rendre
disponible, dans la wesure ol ces cowpléments ne

v

i i 0 Coia B e p—
€ Je naccepte pas les termes du Contrat de licence. S

etk e
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- Introduzca el numero
de serie de la interfaz
de comunicacién
Multi-Diag® ubicado
en una etiqueta al
dorso de la tarjeta. Esta
compuesto por 6 cifras.

CE
SN

- Multi-Diag® procede al
registro en linea de
la interfaz de
comunicacion.
Compruebe que dispone
de conexion a Internet.

- La instalaciéon de
Multi-Diag® continua.

Veuillez entrer le numéro de série de volre interface de communication (VCI).
Attention, ce numéro est compasé de 6 chiffres.
s ot
L
ikl [ <gack | news | [ conca |

Aide a l'installation personnalisée ® H
Descriptions des options dinstallation. A CTIA HH

Volre plateforme va étre configurée avec le profil DIAGBOX MM
Suivant pour poursuivre linstallation.

Pour installer volre plateforme avec un profil diférent, annuler et contacter volre revendeu.

InbeaHEaTEd

[ <pcegent ] suivent> |

ACTIA® (-

Multi-Di@g Office configure votre nouvelle installation du logiciel.

Installation

CAACTIADoc\ProcATyre valves codes - Scenic_es_ES.pdf

InkEHb




- Haga clic en «Si, solo
esta vez»,y a
continuacion
en «Siguientey.

- Haga clic en
«Instalar el Software
automaticamente
(recomendado)», y a
continuacion en
«Siguiente».

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Windows recherche les logiciels en cours et mis & jour sur votre
ordinateur, sur le CD dinstallation du matériel ou sur le site
Windows Update (avec votre permission).

ez notre Déclaration de confidentialité

Autorisez-vous Windows 3 se connecter & Windows Update
pour rechercher des mises & jour ?

(O Oui, maintenant et chaque fois que je connecte
un périphérique

(O Mon, pas pour cette fois

Cliquez sur Suivant pour continuer.

[ Suivant > ] [ Annuler ]

Assistant Matériel détecte

5

Cet Assistant vous aide & installer le logiciel pour :

USB Com Board Evolution Driver [ Multi-instance )

') Siun CD d'i llation ou une disquette a été
&7 fourni avec votre périphérique, insérez-le
maintenant.

e tiche voulez-vous que ['Assistant exécute ?

&7 Installer & partir d'une liste ou d'un emplacement spécifié
(utilisateurs expérimentés)

Cliquez sur Suivant pour continuer.

ﬂ Suivant > 1) Annuler




- Espere.

- Haga clic en
«Finalizary.

- Haga clic en «Si, quiero
reiniciar el ordenador
ahora»,y a
continuacion en
«Finalizar». Expulse el
DVD. Cuando el
ordenador se haya
reiniciado, abra
DiagBox.

Assistant Matériel détecté

Veuillez patienter pendant que I'Assistant recherche...

@: USB Com Board Evolution Driver [ Multi-instance )

d

£

Annuler

Assistant Matériel détecte

Cet Assistant a fini d'installer le logiciel pour :

@ USB Com Board Evolution Driver [ Multi-instance )
=

Cliquer sur Terminer pour fermer ['‘Assistant.

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Multi-Digg Office - InstaliShield Wizard

je Veun redématrer mon ordinateur maintenant)

" Non, je redémarrerai mon ordinateur plus tard.

_ —

Multi-Diag correctement installé avec le profil DIAGBOX-MM

( LinstaliShield Wizard a installé Multi:Di@g Dfice aver succés. Avant de pouvoir utiser le
programme, vous devez redémarter valre ordinateur,

Retitez tous les disques de leurs lecteurs, puis ciquez sur Terminer pour achever linstallation.

< Evggdem Termines >

Annuler




» Inicializacion de Multi-Diag®

v @ Accusik Documentation

cNEC e Son

- Abra DiagBox

. CHOIX MARQUE

- Haga clic en

«Multi-Diag®».

La aplicacién | A orroen /

se abre. o 7 o

L& MdtiDao [/ Multi-Diag
A N v | = et Y TP

Nota:

- En ocasiones, la aplicacion se abre en segundo plano. Haga clic en la banda
inferior de Windows para que aparezca.

- La news letter Multi-Diag® también aparece en la banda inferior al iniciar la
aplicacion por primera vez.

m_ﬁ_ﬁi.pdf - Ad.

» Configuracion del idioma de Multi-Diag®

- Haga clic en la pestafia «Configuracion de las aplicaciones».

. » CONFIGURATION DES APPLICATIONS
- Haga clic en «Seleccion

del idioma». Choix de la langue
Configuration de Multi-Diag®

Configuration documentations techniques
Configuration Bluetooth

Configuration des Proxys

Configuration Multi-Diag® Report

Vérification de la connexion Internet

Mise a jour cible OBD1n (AC965401)

Télé-Assistance




» Configuracion de la VCI Multi-Diag®

- Conecte la interfaz de comunicacién
Multi-Diag® al puerto USB y a la toma
OBD de un vehiculo (para permitir la
alimentacion eléctrica de la interfaz).

Nota:

La interfaz de comunicacién de DiagBox
PSA XS debe permanecer conectada al
puerto USB.

- Haga clic en la pestafia «Configuracion de las aplicaciones».

Ll Multi-Diag® Office DVD 12012 (25.13) - GACTIA Automotive - VCI 4135980

Multi-Diag®
[GROROROX - ACK X~ X7

[ YeXoX=X YeIOK=X-.
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- Haga clic en la pestafia
«Configuracion de
Multi-Diag®».

- Introduzca el nimero
de serie de 6 cifras de
la interfaz
de comunicacion.

- Haga clic en el icono.

CONFIGURATION DES APPLICATIONS

Choix de la langue

Configuration documentations techniques
Configuration Bluetooth

Configuration des Proxys

Configuration Multi-Diag® Report
Vérification de la connexion Internet

Mise a jour cable OBD1n (AC965401)

Télé-Assistance

MULTI-DIAG®
AUTHENTIFICATION

Veuillez entrer le numéro de votre interface de
communication.

C € 1mE3904202
SN [os3479) 3608
X Il

INFORMATION

Le composant d'activation a été mis a jour.



- Haga clic en la pestafa CONFIGURATION DES APPLICATIONS

«Configuracion ko

Bluetooth». .
Configuration de Multi-Diag®
Configuration documentations techniques
Configuration des Proxys
Configuration Multi-Diag® Report
Vérification de la connexion Internet
Mise a jour cable OBD1n (AC965401)
Télé-Assistance

-La aparici(’)n de 5 Configuration de la VCI Bluetooth 2.0.1.20  BTPair.dll: 1.0.4.0 B cl

esta pantalla indica

que la :

vinculacion Etat d'avancement

Bluetooth ha Evenement: Appairage effectué.
finalizado.

Compte rendu d'erreur : PAIRING OK
Ahora puede
desconectar
el cable USB que
conecta el util a la

interfaz.
La instalacion de Périphérique Bluetooth installé
i-Di
Multi-Diag®
ha finalizado. Nom : PassThru+XS
Adresse bluetooth : 00:06:C6:1F-14:EC Recherche...
Numeéro de série : 2
Port série : COM5 Quitter
Nota :

Cada interfaz de comunicacion Multi-Diag® esta vinculada a un unico util.
Si dispone de varios utiles Multi-Diag®, vincule cada interfaz.



Informacién complementaria

» Actualizacion de Multi-Diag®
Recibira un DVD con las actualizaciones 3 veces al afo.

No obstante, tendra a su disposicion actualizaciones a través de Internet (una
por mes de media).

- Haga clic en el boton «Actualizacion a través de Internet».
=

MISE A JOUR PAR INTERNET

-Haga clic en
«Software».
Composant d'activation
Logiciel
- Haga clic en
«Validar».

- Aparece la lista de
teleactualizaciones.
Valide para iniciar
la telecarga.




» Configuracion del enlace a la documentacion técnica
Por defecto, el enlace a la documentacion técnica «VIVID» esta activado.
Si no desea suscribirse a este catalogo, puede suprimir el enlace.

O\
ECNEEE

-Haga clic en
«Configuracién CONFIGURATION DES APPLICATIONS
documentacion
técnica». Choix de la langue

Configuration de Multi-Diag®

Configuration documentations techniques
Configuration Bluetooth

Configuration des Proxys

Configuration Multi-Diag® Report
Vérification de la connexion Internet
Mise a jour cable OBD1n (AC965401)

Télé-Assistance

- Deseleccione el
enlace y valide.

CONFIGURATION DOCUMENTATIONS TEC...

Veuillez sélectionner la (les) documentation(s) technique(s) a utiliser
dans Multi-Diag®

EAUTODATA

zVIVID|

olnternet
sCD




» Manual de uso de Multi-Diag®

- Haga clic en el icono «Documentacion».

ECnNEEE
~_ "

- Aparece la lista de DOCUMENTATIONS
documentacion
relativa a Multi-
Diag®. Manuel utilisateur Multi-Diag®

Manuel utilisateur Multi-Diag® Scantool

Multi-Diag® - News

Nouveautés de la mise a jour

Composant d'activation




